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Bu kitabçada, KİV professionalları, uşaq hüquqları və uşaqların müdafiəsi sahəsində çalışanlar üçün fikir və ideyalar toplanmışdır

UNİCEF-in sifarişi və jurnalistlərin təcrübələri əsasında, Birləşmiş Millətlər Təşkilatının Uşaq Hüquqları Konvensiyasının on illiyi şərəfinə Böyük Britaniyada yerləşən PressWise tərəfindən hazırlanmışdır
Bu kitabçanın məqsədi, uşaqlar üzərində böyüklərin məsuliyyətinin artırılması, KİV professionallarının uşaq hüquqlarının qorunması sahəsində var güclərini əsirgəməmələrinə çağırışdır
Kütləvi İnformasiya Vasitələri (KİV) mütəxəssisləri və uşaq hüquqları
Jurnalistlər cəmiyyətin gözü, qulağı və səsidirlər. İnsan hüquqlarının çempionları kimi, onlar, hətta öz həyatları risk qarşısında qalarsa belə, diqqəti qanun pozuntusuna tərəf yönəldir, hökumət və digər əlaqədar qurumları insanların həyatında yaxşılığa doğru dəyişikliklər etməyə çağırır.
Jurnalistlər, fotoqraflar və proqram tərtibatçıları tez-tez, uşaqların özlərindən asılı olmayan hadisələr zamanı tutulmaları və ya onların böyüklər tərəfindən təhqirə və ya istismara məruz qalmaları halları ilə rastlaşırlar. Lakin, bu da vacibdir ki, KİV mütəxəssisləri “uşaq amilini” məlumatlarda həmişə şərti olaraq əks etdirsinlər. Qanunlarda və ya illik siyasətdə edilən dəyişikliklərin ən yaxşı yoxlama mexanizmi, edilən dəyişikliklər nəticəsində uşaqların əldə etdiyi xeyir və ya onlara dəyən ziyan hesab oluna bilər.
Birincisi və ən başlıcası, asılı və asanlıqla istismar və ya sui-istifadə oluna bilməsinə baxmayaraq, uşaqlara hörmət edilməlidir. KİV-lər uşaqları “günahsız məxluq” kimi təsvir etməkdənsə, uşaqlara danışmaq imkanı verməklə - onların özləri haqda, ümidləri, təhlükələri, nailiyyətləri, böyüklərin onlara qarşı münasibətləri, davranışları haqda danışmaqları ilə, ictimaiyyətə uşaq hüquqları barədə daha çox məqamları çatdıra bilərlər.
KİV-lər uşaqların hüquqlarının pozulma hallarına və cəmiyyətin onlara münasibətinə biganə qalmamalıdırlar.
UŞAQ HÜQULARI KONVENSİYASI
Birləşmiş Millətlər Təşkilatının Uşaq Hüquqları Konvensiyası, hökumət və əlaqədar qurumların, bütün uşaqların hüquqlarını müdafiə etmək sahəsində görəcəyi tədbirləri müəyyən etmişdir.
Konvensiya, 1989-cu il 20 Noyabrda Baş Assambleya tərəfindən yekdilliklə qəbul edilmiş və Somali və Amerika Birləşmiş Ştatlarından başqa, dünyanın bütün hökumətləri tərəfindən ratifikasiya olunmuşdur.
Ratifikasiyaya əsasən, hökumətlər öhdəlik götürürlər ki, uşaqlar, təhlükəsiz və təminatlı şəraitdə, böyüyə və inkişaf edə, yüksək keyfiyyətli təhsil və səhiyyə xidməti ala və yaxşı həyat şəraitində yaşaya  bilər.

Bu o deməkdir ki, hökumətlər, uşaqları diskriminasiyadan, seksual və kommersiya istismarı və qanun pozuntusundan qorumağa, yetim uşaqlara və gənc qaçqınlara xüsusi qayğı göstərməyə razılaşırlar.
Bu, həm də uşaqların aşağıdakı hüquqlarını təsbit edir:
· Fikrini ifadə etmək, xüsusilə də onlara təsir edən qərarlar haqqında öz fikirlərini bildirmək;
· Fikir azadlığı, söz azadlığı, vicdan və din azadlığı;
· Şəxsi həyat və oynamaq hüququ;
· Öz klub və təşkilatlarını yaratmaq hüququ;
· Məlumata əlyetərlilik – xüsusilə də, dövlət və KİV tərəfindən verilən məlumatlara;
· Ideya və məlumatların onlara məlum edilməsi.
Konvensiya, hökumətlər tərəfindən uşaqların həyat səviyyəsinin yaxşılaşması istiqamətində görülən tədbirləri ölçmək məqsədi ilə, meyarlar müəyyün etmişdir.
Beş ildən bir, hökumətlər BMT-nin Uşaq Hüquqları Komitəsinə hesabat verməlidir.
Komitə, təkmilləşdirmək üçün təklifləri verməzdən öncə, əldə edilən nəticələri nəzərdən keçirir, hökumət nümayəndələri ilə görüşür və qeyri-hökumət təşkilatlarının (QHT) rəyini öyrənir.

KİV-in VƏZİFƏLƏRİ
Konvensiya ilə bağlı fəaliyyətləri, nailiyyət və uğursuzluqları araşdırmaq üçün, KİV-lərə yaxşı mühit yaradılmışdır.
Bu kitabça, jurnalistlərə uşaqlarla bağlı məlumatları, xəbərləri daima gündəmdə saxlamağa kömək etmək məqsədilə, Konvensiyanın Maddələrinə aid olan mövzuları müəyyən edir. Həm də, bu kitabça, uşaq məslələrinin və onların hüquqlarının qorunması məsələsinin jurnalistlərin iş prosesinə nə dərəcədə sirayət etməsini yoxlamaq məqsədi daşıyır.
Mətn

Maddələr 2, 3, 6, 12, 23


Maddələr 2, 3, 6, 12, 23

Yoxlama vərəqi 
	Əlil uşaqlar

· Əlil uşaqların hüquqi və sosial statuslarını araşdırın. Onların hüquqlarını tənzimləyən qanunlar mövcuddurmu və ya fiziki çatışmamazlıqlara görə başqaları ilə eynu hüquqa malikdirlərmi? Əlilliklərinə görə onlara qarşı münasibət başqalarına nisbətən fərqlidirmi? Uşaqlarla bu çatışmamazlıqların mənbəyi haqqında danışın. Onlar, təcrübələrinə əsasən, onlar haqda yaranmış bu “səhv təqdimedilmənin” araşdırılmasında sizə kömək edə bilərlər.

· Əlil uşaqların əksəriyyəti potensiallarından kifayət qədər istifadə edə bilmirlər, çünki böyüklərin fikrinə görə onlar heç nəyə qadir deyillər. Onlara vətəndaş cəmiyyəti quruculuğunda iştirak etmək üçün şərait yaradılırmı və ya onlar buna şövq edilirmi? Xüsusi ehtiyacların, məsələn, nəqliyyat, şəhər planlaşdırılması, ictimai binaların, istirahət guşələrinin yaradılmasında onlarla məsləhətləşilirmi? Diskriminasiya hallarında hansı müvafiq tədbirlər mövcuddur?
· Əlil uşaqların valideynləri məsləhət, maliyyə dəstəyi və praktik kömək alırlarmı? Bu sərbəstdir, yoxsa “ehtiyac əsasındadır”? Əlil uşaqlar və onların ailələri ilə işləyən təşkilatlar haqqında yazın.
· Əlil uşaqların spesifik ehtiyacları tərtibatçılar, tikinti mühəndisləri tərəfindən nəzərə alınmadığından, onlar praktik problemlərlə üzləşirlər. Birgə tərtibat prosesi nəticəsində əldə edilən məhsullar haqqında yazın. Onların ictimai binalara, nəqliyyata əlyetərlikləri necə həll edilir?
· Müəssisələrdə əlil uşaqlar üçün müalicə xidmətləri yaradın – xüsusilə də, uşaqların heç kəslə danışmadığı hallarda. Onlara kim xidmət edir, maliyyə ilə kim təmin edir və s. Müalicə və qayğının müsbət texnikası haqqında yazın. Uşaqlar özləri haqda nə fikirləşirlər?

	
	Əlil uşaqlar

· Məqaləniz əlilliyə həsr olunubmu, və ya uşağı əsl insan kimi təsvir edirmi? Uşaqları özləri haqda hekayətlər danışmağa necə cəlb edə bilərsiniz?
· Əlilliyi təsvir etmək üçün düzgün termin seçmisinizmi? Əgər şübhəniz varsa, mütəxəssisə müraciət edin – bu, əlil uşaq da ola bilər. Uşağın görmə zəifliyi varsa, “kor” və ya buna oxşar terminlərin işlədilməsində xüsusilə ehtiyatlı olmaq gərəkdir.
· Əgər uşağın əlilliyi haqda danışırsınızsa, bu tamamilə uyğundurmu? Uşaqdan onun əlilliyinin necə ifadə olunması haqda heç soruşmusunuzmu?
Məsələn: əgər əlil uşaqlar binaya iddia edirlərsə, o zaman onların əlilliyi nəzərə alınmamalıdır. Bu, həm də o hallara şamil edilir ki, əlillər uyğun olmayan məqsədlər üçün pul istəsinlər və ya orta səviyyəli həyat tərzi üçün iddia qaldırsınlar.

· Sağlam uşaqla istifadə etdiyiniz terminologiyanı əlil uşaqla da istifadə etmisinizmi? Bu onları incidə bilərmi? əgər şübhəniz varsa, bunu əlil insanlarla yoxlayın.
· Əlillər haqda neqativ və ya fiqurativ formada danışmısınızmı? Bu təhrifolunmaya gətirib çıxarmırmı?
Məsələn: ingilis dilində “kar”, “lal”, “kor” və ya “axsaq” sözlərini birbaşa istifadə edərkən, əlil insanlar inciyə bilərlər.


Mətn

Maddələr 2, 22, 23, 27, 30


Maddələr 2, 22, 23,27, 30

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqlar və diskriminasiya

· Əlillik sizin ölkənizdə endemikdirmi? Nəticələri və effektləri istifadə edin, xüsusilə də uşaqlarla. Diskriminasiya nəticəsində əziyyət çəkən uşaqlara ictimaiyyət qarşısında diskriminasiyanın ona necə təsir etdiyi haqda danışın.
· Uşaqlar haqda məlumat toplayıb nəşr edən təşkilatlar mövcuddurmu? Toplanmış materiallar qızlar və oğlanlar, varlı və kasıb, kəndli və şəhərli, sağlam və əlil, etnik qruplar və s. arasinda olan diskriminasiyanı əks etdirirmi?
· Qızlar və gənc qadınlar arasında və ya qaçqınlar, qeyri-millətlər və mühacirlər arasında bərabərlik tanınırmı? Milli azlıqlardan olan uşaqlar üçün səhiyyə, təhsil və ya iş imkanlarının yaradılması xidmətləri necə aparılır?
· Diskriminasiyanın aradan qaldırılmasına həsr edilən prioritet proqramları araşdırın. Onlar necə monitor edilir və kim tərəfindən aparılır? Diskriminasiyanın ləğvi siyasəti ilə məşğul olan hökumət və qeyri-hökumət təşkilatlarının gördükləri işlər haqda yazın.
· Diskriminasiya hallarına qarşı hökumət qanunvericiliyi haqqında, görülən tədbirlər barəsində yazın.
· Dövlətin müxtəlif çatışmamazlıqlardan əziyyət çəkən uşaqlara qayğısından yazın. Məsələn, kasıbçılıq şəraitində yaşayan və ya QİÇS-yoluxmuş uşaqlar haqda və onların həyatında edilən müsbət dəyişikliklərdən yazın.
	
	Uşaqlar və diskriminasiya

· Jurnalizm əsasən spesifik olmalıdır – lakin bəzən dəlil-sübutu olmayan ümumiləşmələr də ola bilər. Belə hallarla rastlaşmısınızmı və ya bəzi ərazilərdə əsas cinayətlərin uşaqlar tərəfindən törədilməsi halları tələbi ilə üzləşmisinizmi? Belə tələblər nadir hallarda düzgün olur və azlıqlara qarşı diskriminasiyanı qızışdırır.
· Uşağın irqi, etnik mənşəyi, dini və ya əlilliyi haqda yazarkən, bu doğrudan da məqalənizə uyğun idimi?
· Etnik azlıqlar haqqında, qızlar, gənc qadınlar və sair haqda istifadə etdiyiniz terminologiya əminsinizmi ki, onları təhqir etmir?
· Uşaqların keçmişi, adət-ənənəsi, dini və sair haqqında gümanlar etmisinizmi? Çap etməzdən öncə faktları yoxlayın.
· Bəzi rasist və ya milliyətçi qruplar tərəfindən verilən məlumatları bir daha yoxlamısınızmı?
· QİÇS/VİÇ-ə yoluxan uşaqların diaqnozlarını həkimlərlə dəqiqləşdirmisinizmi? Sensasiya yaratmaq xatirinə olan məqalələrdən uzaqlaşmaq lazımdır.


Mətn

Maddələr 5, 9, 10, 11, 18


Maddələr 5, 9, 10, 11, 18

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqlar və ailə
· “ailə” sizin ölkədə necə izah edilir? Onlar genişləndirilmiş ailələrdir, yoxsa kiçik ailələrdir? Ailələr haqda olan qanunlar uşaqlar üçün ədalətlidirmi? Məhkəmələrdə uşaqların sosial həyatına təsir edən qərarlarda uşaqların söz demək hüququ varmı?
· Tək valideynlər tərəfindən saxlanan uşaqların yaşamaq strategiyaları da təsirli hal sayılır. Onlar da uşaqlara qayğı sahəsində sosial siyasətin effektivliyinin yaxşı barometridir. Heç bir riskə məruz qalmadan qeyri-adi ailə vəziyyətində olan uşaqlar haqqında yazmaq yollarını tapmaq lazımdır. Vəziyyəti dəyişməyə çalışan qruplar haqqında yazın.
· Yetkinliyə çatmayanların hamiləliyi və valideynliyi haqqında yazın. Onlar bunun öhdəsindən necə gəlirlər? Onların ailələri və dostları necə reaksiya verirlər? Uşaqlarına onların yaşının necə təsir edəcəyi haqda nə fikirləşirlər?
· Valideynlər həbs ediləndən əvvəl uşaqlara necə təsir edir? Həbsdə olan analar öz körpələrini saxlaya bilərlərmi? Uşaqlara olan təsirlər və vəziyyəti yaxşılaşdırmağa çalışan tədbirlər barəsində yazın.
· Ölkəyə gəlmək və ya ölkədən getmək istəyən ailələrin müraciətləri haqqında hökumət hansı tədbirləri görür? Ailələrin ayrilma şəraiti yaranan zaman, onları birlikdə saxlamağa çalışan vəziyyətlər və ya məmurlar haqqında yazın. Uşaqların keçirdikləri hissləri və təcrübələri soruşun.
	
	Uşaqlar və ailə
· Sizin məqaləniz yeni hökumət qanunlarının ailələrə necə təsirinin insanların daha yaxşı başa düşməsinə kömək edirmi? Sizin verdiyiniz məlumatlar insanlara qayğıya və müdafiəyə ehtiyacı olan uşaqlara kömək etməyə və ya hökumət, qeyri-hökumət orqanlarından yardım əldə etməyə şərait yaradırmı?
· Sizin məqalə ailə qanunu sisteminin necə işlədiyini izah etməyə kömək edirmi?

Məsələn: boşanma prosesi haqqında yazarkən, uşaq cəlb olunduğu halda, uşağın hansı hüquqlara malik olduğuna, aliment kəsilməsi və ya uşağın kiminlə qalması məsələsinə xüsusi diqqət yetirirsinizmi?
· Sizin məqaləniz faktlara əsaslanırmı və düzgünlüyünə əminsinizmi? Ad çəkmək və ya uşaqlara pis təsir edə biləcək hallardan qaçmısınızmı? Məşhur boşanmalar haqqında yazarkən, bunun uşaqlara təsirini də əhatə etmisinizmi? Siz bu məsələni cəlb edilən valideynlər və vəkillərlə müzakirə etmisinizmi?
· Uşaq evlərində, internatlarda və başqa uşaqlara qayğı mərkəzlərində yerləşdirilmiş uşaqların identifikasiyası məsələləri ilə maraqlanmısınızmı, onların valideynləri ilə görüşmək hüquqları varmı? Mümkün hallarda, uşaqlara suallar vermisinizmi və onların fikirlərini nəzərə almısınızmı?
· Uşaqların öz fikirlərini sərbəst ifadə edə bilmədikləri yerlərdə müvafiq prosedur qaydalara uyğun olaraq onları söhbətə cəlb edə bilmisinizmi? Rəhbərlik tərəfindən onların özlərini ifadə etmək hüquqlarına hörmət edilirmi?


Mətn
Maddələr 6, 19, 24, 27, 28, 31, 32, 34, 35, 36
Maddələr 6, 19, 24, 24, 27, 28, 31, 32, 34, 35, 36
Yoxlama vərəqi
	Uşaq əməyi

· Dövlətin uşaq əməyinin qorunması sahəsində həyata keçirdiyi məlumat kampaniyaları, təhsil, təlim, qaydalar, iş yerlərinin yoxlanılması və sair cəhdləri haqqında yazılar dərc edin. Hökumətininz uşaq əməyi haqqında Beynəlxalq Əmək Təşkilatının 29 (1930) və ya 138 (1973) saylı Konvensiyalarını təsdiq edibmi? Hökumətinizin əməyin müxtəlif formalarda istismarının azaldılmasını tələb edən 1999-cu il İyun ayında razılaşdırılmış yeni Konvensiyaya mövqeyi necədir?
· Əsas mağazalarda malların mənbəyini yoxlayın. Mağazalar bilirlərmi ki, onlar harada və necə hazırlanmışdır. Müştərilərin də fikrini öyrənin.
· Uşaq əməyindən gizli istifadə edən fabrikləri, uşaq faihşəliyini, qızların ev işlərini görmək üçün məktəbdən yayınma hallarını axtarın. Işləyən uşaqlarla söhbət edin – amma kimliyini məxfi saxlayın. Onlar hansı saatlarda işləyirlər? Onlar öz istəkləri ilə işləyirlərmi? Istədikləri vaxt işdən gedə bilərlərmi? Hökumət rəsmiləri onların iş şəraitini yoxlayırlarmı? Həmkarlar ittifaqları nə edirlər?
· Uşaqların hüququ, fikirlərini ifadə etmək, təsəvvürlərindən istifadə etmək, istedadlarını tətbiq etmək başqaları ilə ünsiyyətdə olmaqdır. Doğrudanmı yoxsulluq şəraitinidə yaşayan və ya ailədən, dostlarından ayrılmış uşaq azaddır və həyatından həzz alır?
· Uşaqların istedadından və mədəni fəaliyyətlərindən istifadə onları ruhlandırır. Uşaqların təhlükəli oyuncaqla törətdiyi hadisə də “yaxşı surət” kimi ictimaiyyətdə təsəvvür yaradır. Bu mövzularda yazmaq lazımdır.
	
	Uşaq əməyi

· Işləmək üçün rəsmi yaş məhdudiyyəti haqda fikirləşmisinizmi? Əgər uşaqlar dərsdən uzaqlaşdırılaraq işləməyə cəlb olunursa, bunun uzun müddətli nəticələri haqda fikirləşmisinizmi?
· Iş sahiblərinin uşaqları şərti pozduqlarına görə cərimə etmələri hallarından yazmısınızmı? Işləyən uşaqlar arasında bədbəxt hadisələr haqqında statistik məlumatlara maliksinizmi?
· Işləyən uşaqların fikirlərini məqalələrinizə daxil etmisinizmi?
· ən çox yayılmış uşaq işlərinə - küçə alverçiləri, maşın və ayaqqabı silənlər və sairlərə fikir vermisinizmi? Onların necə işləmələrinə və nə qədər qazandıqlarına diqqət yetirmisinizmi? Məqalələrinizdə işləyən uşaqların sifətlərində olan qorxunu təsvir etmisinizmi?
· QHT-lərdən uşaq əməyinin istismarı haqda məlumatlar əldə etmisinizmi? Onlar sizə bu işdə çox kömək edə bilərlər.
· Məqalələrinizdə yaxşı və pis ərazilərdə oynayan uşaqların fərqləri haqda yazmısınızmı? Uşaqların oynadıqları ərazidə təsadüfən əzilməsi hallarına toxunmusunuzmu?


Mətn

Maddələr 6, 22, 37,38


Maddələr 6, 22, 37, 38

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqlar və silahlı münaqişə

· Silahlı münaqişələr uşaqların həyatına, şəxsi inkişafına, psixi və psixoloji sağlamlığına birbaşa təhlükə törədir, dolayısı ilə isə uşaqlara edilən xidmətə və onların ailələrinə mənfi təsir edir. Uşaqların əziyyət çəkdikləri problemlərdən (məs: məktəblərin uzun müddətə bağlanması) və onların bu vəziyyətə necə uyğunlaşmaqlarından yazın və onları müdafiə etmək üçün yollar axtarın.
· Insan əleyhinə quraşdırılmış minalar nəticəsində çoxlu sayda uşaqlar ya həlak olmuş, ya da şikəst olmuşlar. Minaların istehsalı və quraşdırılması ilə bağlı məlumatları yoxlayın. Minaların təmizlənməsi və minalara düşənlər haqqında hansı tədbirlər görülür?
· Konflikt yatırılandan sonra hansı tədbirlər görülür – yaralıların müalicəsi, ailələrin köçürülməsi, uşaqların uşaq evlərinə qoyulması və məktəblə təmin olunması buna aid ola bilər. Resurslar uşaqlar arasında ədalətlə bölünürmü? Insan amilinə siyasi prizmadan nəzər salın – qaçqın və yetimxanada olan uşaqlarla söhbətlər aparın; onlar nə fikirləşirlər və gələcəyi necə görürlər? Köçürülmə strategiyaları və sanksiyalar uşaqlara necə təsir edir?
· Hökumətiniz uşaqları müdafiə etmək üçün ordunu, polisi və fövqəladə hallar xidmətini necə təlimləndirir? Münaqişə yaranan zaman düşmən uşaqları haqqında hansı fikirlər formalaşır?
· Müharibə dövründə uşaqların qorunması istiqamətində hökumətinizin vəzifələrini araşdırın (Uşaq Hüquqları Konvensiyası, 4cü Cenevrə Konvensiyası və onun Protokolları, 1997-ci il Keyp Taun Prinsipləri və bu yaxınlarda 18 yaşına çatmamış gənclərin işə götürülməsinin qarşısının alınması sahəsində edilən cəhdlər)
	
	Uşaqlar və silahlı münaqişə
· Müharibədən sonrakı dövrdə ölkənizdə uşaqların qorunması sahəsində görülən işlərdən yazmısınızmı, məsələn, buraya xəstəxanalar, uşaq evləri, məktəblər və məsləhətxanalar aid edilə bilər.
· Siz müharibə dövründə məlumatların toplanması və qovluqlaşdırılmasında mümkün qədər obyektiv və səliqəli olmusunuzmu? Yaxud, Siz ilk atəş açılan zaman şayiə faktorunun hissəsinə çevrilmisiniz?
· Sizin yazılarınız (məqalələriniz) birbaşa “əsgər uşaqlar” haqqında idimi? Yoxlamısınızmı, “killer uşaq” məfhumunun yaradılması uşaqları gələcəkdə təhlükə qarşısında qoymaq məqsədi daşıyır, yoxsa yox?
· Məqaləniz münaqişəyə cəlb edilən gəncin əsil təcrübəsini təsvir edirmi və ya əks edirmi? Uşağı oxuculara/tamaşaçılara/dinləyicilərə təqdim edərkən onun təhlükəsizliyi haqqında fikirləşmək lazımdır.
· Xüsusilə, münaqişədə iştirak etmiş uşağın təsvirini verərkən, bunun gələcək nəticələrini nəzərə almaq lazımdır. Uşaq bunun ziyanını çəkə bilər. Müxtəlif qəddarlıqların şahidi olmuş uşaqları gizlətmək lazımdır.
· Lazım olan hallarda və yerdə, hər bir şəxsi layiq olduğu formada təsvir edin; həmin şəxsləri müəyyən edin və onun anonimlilik arzusuna hörmət edin. Uşaqların hücuma məruz qalmasının qarşısını alın.


Mətn

Maddələr 6, 24, 26,27


Maddələr 6, 24, 26, 27

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqların sağlamlığı və qayğı
· Ölkənizdə uşaq sağlamlığı barəsində olan hesabat və statistik məlumatları diqqət mərkəzində saxlayın, məsələn: doğum vaxtı ölüm faizi; 5 yaşından aşağı ölüm halları; qarşısı alınması mümkün olan uşaq xəstəlikləri, məsələn: vərəm və difteriya. Tanınmış expertlərdən məlumatlar toplayın. Statistikada diskriminasiya hallarını nəzərdən keçirin.
· Uşaq epidemiyası hallarını və onun səbələrini araşdırın. Buraya ətraf mühit və dövlətin səhiyyə xidmətini də əlavə edin. Kütləvi immunizasiya tədbirləri həyata keçirilirmi? Dövlət uşaq səhiyyəsi xidmətini necə həyata keçirir? Bu sahəyə sərf edilən maliyyə qoyuluşu ilə digər sahələri müqayisə edin.
· Mamaçılıq və pediatriya xidmətlərinə diqqət yetirin. Doğum prosesində ölüm halı yüksəkdirmi? Xəstəxana xidməti uşaqlara necə münasibət göstərir? Uşaqlara daha mütərəqqi xidmətlərin mövcudluğunu araşdırın, məsələn, leykemiya üçün beyin köçürməsi və sair. Zəruri cərrahiyyə əməliyyatları üçün uzun növbə siyahıları mövcuddurmu?
· QİÇS/VİÇ-ə yoluxan uşaqlar necə müalicə olunurlar və harada yerləşdirilirlər? Hansı dəstək sistemi mövcuddur? Səhiyyə xidmətinin keyfiyyətini və uşaqların öz qayğılarına qalmaları haqqında məlumatları araşdırın.
· Uşaqların yaşadıqları, öyrəndikləri və oynadıqları mühiti araşdırın. Sağlam həyat haqqında hansı təkmilləşdirmə tədbirləri aparılır (məktəblərdə, diet, narkotik maddələrin törətdiyi fəsadlar, havanın çirklənməsi, yolların təhlükəsizliyi, seksual davranış, siqaret çəkmə halları, idman və sair)
	
	Uşaqların sağlamlığı və qayğı
· Məqalənizi diqqətlə araşdırmısınızmı və düzgünlüyünə əminsinizmi? “Qorxuducu xəstəlik” məfhumu daha çox zərər gətirir. Bəzən yayılan şayiələr tibb mütəxəssislərinə və kütləvi informasiya vasitələrinə qarşı inamsızlıq yaradır.
· Ümumdünya Səhiyyə Təşkilatının səhiyyə mövzusunda yazan jurnalistlər üçün tövsiyyələrindən istifadə edirsinizmi? (Əlavə 3)
· Sizin məqalələriniz insanlara uşaq xəstəliklərini, preventiv (qarşısını almaq) tədbirlərin həyata keçirilməsini və müalicə proseslərini başa düşməkdə kömək edirmi? Məlumat mənbələrini və tibbi şərtlər haqqında yenilikləri müəyyən etmisinizmi?
· Rəhbərlikdən kifayət qədər və inandırıcı məlumat toplamısınızmı? Məqalələriniz uşaq sağlamlığı haqqında yeniliklərin insanlara çatdırılmasında kömək edirmi?
· Uşaqlara QİÇS/VİÇ-dən qorunma hallarını izah edərkən, onlara təhlükəsiz seks, iynələrin şərikli işlədilməməsi və digər preventiv tədbirlər haqqında məlumat verirsinizmi?
· Yazdığınız məqalələr təhlükəli xəstəlikləri (QİÇS/VİÇ) əhatə edirmi? Tarazlaşmış və yaxşı məlumatlı yazılar, rəhbərliyi mümkün müalicə vasitələrinin tətbiqinə sövq edər. 


Mətn   Maddələr 7, 8, 13, 14, 16, 17, 20, 21, 23, 28, 30
         Maddələr 7, 8, 13, 14, 16, 17, 20, 21, 28, 30

Yoxlama vərəqi 
	Uşağın mənsubiyyəti

· Ölkənin milli qanunları və uşaqlara əhəmiyyəti haqda analitik yazılar dərc edin. Uşaqlar nə zaman milliyətləri barəsində qərar qəbul edə bilərlər? Onlar ad götürə bilərlərmi və onun mənası nədir? Onların həyatı haqda hansı qeydlər var və uşaqların onlara əlyetərlikləri varmı? Hansı hallarda onlar düzəlişlər edə və ya adlarını dəyişə bilərlər?
· Qəyyumluq və təlim-tərbiyə sistemi sahəsində tədqiqat aparın. Bu sistem uşaqların milli, etnik və dini mənsubiyyətlərini qoruyurmu? Yetim, qaçqın və ya qəyyumluğa götürülən uşaqların hüquq və problemlərini müəyyən edərək yoxlayın. Onların öz əsil kökləri haqda məlumat əldə etmək hüquq və imkanları varmı? Uşaqların genetik və ya başqa üsullarla öz valideynlərini axtarmaq imkanları mövcuddurmu? Onlar müstəqil surətdə KİV-ə müraciət edə bilərlərmi?
· Uşaqlar nə dərəcədə öz adətlərindən, din və dillərindən həzz ala bilirlər? Azlıqların məktəbləri dövlət tərəfindən tanınaraq təmin olunurmu? Onlar necə fəaliyyət göstərirlər və onlar üçün “fərqli” nə var? Uşaqlar məktəblərə öz seçimləri üzrə gedirlər, yoxsa icmanın təsiri ilə gedirlər? Onlar ümumi məktəblərdən azlıqlar üçün nəzərdə tutulan məktəblərə keçə bilirlərmi?
· Təhlükədə olan uşaqların mənsubiyyətini bərpa edən mövcud qruplar haqqında yazın. Uşaqlara onların təsiri nədən ibarətdir və uşaqların özlərinin burada rolu nədir?
· Uşaqları əcnəbi adət-ənənlərə cəlb edən xarici təşkilatların işlərini araşdırın.
	
	Uşağın mənsubiyyəti
· Uşağın mənsubiyyətini məqalənizdə hansı formada əks etdirmisiniz? Uşaqlarla və onların valideynləri ilə yazının tərtibatı haqqında razılaşmısınızmı?
· Uşaqlar və ya onların valideynləri haqqında məqalələr yazarkən onların mənsubiyyət məsələlərində, məsələn, din, adət-ənənə və sair işlərdə ədalətli olmusunuzmu?
· Azlıqlar haqqında siyasi mövzuda məqalələr yazarkən, hər bir tərəfin nəzər-nöqtəsini nəzərə almısınızmı? Xüsusilə də uşaqların həyatına təsir edən hallarda. Uşaqlar haqqında yazılan məqalələr problematik məsələlərin aşkar edilməsinə kömək edə bilər.
· Yazılarınız diskriminasiyaya rəvac verir, yoxsa, müxtəlif etnik, dini qruplar arasında anlaşmanı yüksəldir? Uşaqların sağlamlığı və təhlükəsizliyi məqalənizin ana xəttini təşkil edirmi? Bu, rasional və tarazlaşdırılmış formada təqdim edilibmi?
· Azlıqlardan olan uşaqlar haqqında onların öz dillərində məqalə yazarkən hansı cəhdləri etmisiniz ki, yazı anlaşılan dildə olsun?
Məsələn: tərcümələr/literlər/ana dilində olan yazılar


Mətn

Maddələr 12, 13, 14, 15, 17, 29, 30, 31

Maddələr 12, 13, 14, 15, 17, 29, 30, 31

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqların fikirləri və sivil hüquqları
· Yerli və milli hökumət siyasətləri haqqında uşaqların fikir və rəylərini yazılarınızda dərc edin. Onların fikir və düşüncələrini, xüsusilə də, sosial təminat, təhsil, infrastruktur layihələr, gələcək planlar haqqında rəylərini dərc edin.
· Uşaqların məlumatlara əlyetərlini və ya qadağanları tədqiq edin. Uşaqlar üçün nə asan ola bilər – qanunpozma halları haqda film və ya nəşrlər, yoxsa seksual materiallar? Uşaqları hansı mərhələdə ziyanlı yoldan çəkindirmək mümkündür?
· Uşaqlar fikirlərini ifadə etməkdə öz hüquqlarından necə istifadə edirlər? Yazılar dərc etdirməkləmi, yoxsa internetlə?

· Uşaqlar məcburi hərbi xidmətdən boyun qaçıran zaman onun başına gələnləri tədqiq edin. 18 yaşından aşağı gənc hərbi mükəlləfiyyətdən imtina edə bilərmi?
· Uşaqların assosiasiya və ya digər qruplar yaratmaq hüquqlarını araşdırın və bu sahədə misallara müraciət edin. Uşaqların özləri haqda danışmaq imkanları olduğuna əmin olun.
· Gənclər klubları və başqa assosiasiyalar haqqında, xüsusilə də uşaqlar tərəfindən idarə edildiyi hallarda, məqalələr həsr edin. Onlar bunu necə edirlər? Necə işləyirlər və hansı problemlərlə üzləşirlər?
	
	Uşaqların fikirləri və sivil hüquqları
· Sizin məqalələriniz və ya proqramlarınız uşaqlara öz fikirlərini ifadə etməyə, başqaları ilə əlaqədə olmağa və ya fikir mübadiləsi yürütməkdə kömək edirmi?
· Məqalələriniz uşağın zəifliyindən istifadə edir, yoxsa onun başa düşə bilmədiyi məqamlara toxunur?
· Yazılarınız/proqramlarınız təqdimatçılar, yarışlar, tədbirlər və sair vasitəsilə uşaqlar arasında adət-ənənə müxtəlifliyini təsvir edirmi?
· Yazılarınızda/proqramlarınızda uşaqların fikir və düşüncələrini yayanlara yer verilirmi (buraya uşaq və gənclər də daxildirlər)?
· Məqalələrinizdə təşkilatçı uşaqlara yer vermisinizmi? Buraya məktəb şuraları, küçə uşaq qrupları, həmkarlar ittifaqları, klublar və sair daxildir.
· Uşaqların protestləri haqda yazarkən cinayətə təhrik olunmuş uşaqları risk altına salmadığınıza əminsinizmi?
· Uşağın ictimaiyyət arasında danışmağını yazılarınıza daxil etmisinizmi?


Mətn
Maddələr 9, 10, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 26

Maddələr 9, 10, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 26
Yoxlama vərəqi 
	Uşaqlar və ictimai qayğı

· Uşaqların yaşadığı və təhsil aldığı müəssislərdə hansı təkmilləşdirmə işləri aparılmışdır? Burada istiqamət kiçik yaşayış məntəqələrinə yönəlibmi? Işçilər necə hazırlanırlar və fəaliyyət necə yoxlanılır? Cismani cəza qadağan edilibmi və bu qadağan tətbiq edilirmi? Evlərdə uşaqların təhqir edilməsi necə yoxlanılır və qarşısı necə alınır? Uşaqların təhlükəsiz formada şikayət etmək və müdafiə olunmaq mexanizmi mövcuddurmu? Araşdırmalar aparmaq üçün keyfiyyətli sistem varmı və ona əmə edilirmi?
· Ictimai qayğıdan neçə nəfər uşaq istifadə edir və nə üçün? Neçə nəfər uşaq qəyyumluğa, təlim-tərbiyə müəssisənə götürülüb və ya neşə nəfər uşaq qaçıb? Ictimai qayğı yaşını keçəndən sonra onların aqibəti necə olur (işlə təmin olunmaq, yaşamaq yolları və sair)? Rezidensiyada yaşamış uşaqlarla söhbətlər aparın. Onlar indi haradadırlar? Onların təcrübələri həyatlarına necə təsir edir? Vəziyyəti yaxşılaşdırmaq üçün onlar nə fikirləşirlər?
· Ölkə daxilində qəyyumluğa və ya təlim-tərbiyə müəssisinə götürmək üçün hansı tədbirlər görülmüşdür? Uşaqların fikir və qərarları nəzərə alınıbmı? Əlil uşaqlarla sağlam uşaqlar haqqında məlumatlar bir-birindən tamamilə fərqlənir və inandırıcı deyil. KİV professionallarının müdaxiləsi vəziyyətin yaxşılaşmasına kömək edı bilər.
· Uşaqların başqa ölkələrə köçürülməsi nizamlanırmı və ya yoxlanılırmı? Uşaqlara hansı imkan və ya seçim verilir? Onlar təhqir olunmaqdan və istismardan özlərini necə qoruyurlar? Evlərini tərk etmiş uşaqlarla söhbət aparın və onların fikirlərini öyrənin. Uşaqlarını qəyyumluğa vermiş valideynlərlə söhbətlər aparın, çalışın, onlar öz həyatları haqda danışsınlar. Öz qərarlarına görə onlar peşmançılıq hissi keçirirlərmi? Onlar aldadılmışlarmı? Valideynlərin uşaqlarla danışmaq imkanları varmı?
	
	Uşaqlar və ictimai qayğı
· Sizin məqaləniz rezidental qayğı sisteminin necə işləməsini izah edə bilirmi? Uşaqlara və onların valideynlərinə aydındırmı ki sistemlə mübarizə aparacaq hansı hüquqlara malikdirlər?
· Uşaqlar hansısa bir cinayət işinə qoşulubsa, bu o demək deyilmi ki, bu onların fikridir. Uşaqların ictimai qayğı müəssisənə necə və nə üçün gəlməsi barədə kifayət qədər tədqiqat aparmısınızmı?
· Uşaqları yoldan çəkindirmək üçün, çətin uşağı xalgdan, və xalqı çətin uşaqdan qorumaq lazımdır. Məqaləriniz təhlükə qarçısında olan uşaqları müəyyən edirmi?
· Məqalələrinizdə uşaqlar üçün olan imkanlar haqqında məlumat verilirmi? Uşaqlar haqqında yazılar dərc edilərsə, bu onları bir-birinə inteqrasiyaya kömək edər.
· Uşaqların uşaq evlərinə verilməsi haqda hər hansı bir iş görmüsünüzmü?

· Uşaq məsələləri ilə məşğul olan təşkilatlarla əlaqə yaratmısınızmı? Köməyə ehtiyacı olan və bunu tələb edən uşaqlara kömək etmisinizmi?


Mətn
Maddələr 12, 13, 14, 17, 31


Maddələr12, 13, 14, 17, 31

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqlar və KİV

· Məktəblərə və gənclər klublarına gedin, onlara öz işiniz barəsində danışın, onları dinləyin. Onlar jurnalisylər üçün yaxşı material ola bilərlər, maraqlı və yeni hekayətlər danışa bilərlər, çünki onlar hər bir şeyi böyüklərdən daha fərqli görürlər və ətrafda olan hadisələr onlara müxtəlif formada təsir edir. Məsələn, təhsil, oynamaq, təhqir olunmaq və sair. Cəmiyyəti daha çox təmsil edən uşaq qrupları ilə söhbət edin.
· Uşaq məsələləri iə məşğul olan Nazirlikləlrin və ya Uşaq Ombudsmanının (əgər varsa) fəaliyyəti ilə maraqlanın. Uşaqlar onların fəaliyyətindən razıdırlarmı? Uşaqlarla məşğul olan QHT-lərlə əlaqə saxlayın – onlar da sizin uşaqlarla əlaqənizi yarada bilər və maraqlı əhvalatlar əldə edə bilərsiniz. Amma bir məqamı yadda saxlamaq lazımdır ki, hər bir təşkilatın öz proqramı var.
· Başqa bir məqamı da yadda saxlamağa dəyər ki, uşaqlar KİV vasitəsilə təmsil olunduqları formadan razı deyillər:

· zarafat hədəfi olmaq, sirk heyvanı kimi təsvir edilmək və ya hər şeyə biganə kimi “göstərilmək”

· böyüklərin onları “yaxşı bir əşya” kimi əzizləmələri
· uşaqlar hər hansı bir mövzu haqda bildikləri halda, böyüklərin izahı və ya onların sözlərini kəsmələri

· “problem” qrupları kimi qəbul edilmələri
	
	Uşaqlar və KİV
· KİV əməkdaşları uşaq hüquqlarına hörmət etməlidirlər və araşdırmalıdırlar ki, bu hüquqlar onları necə təmsil edir və necə fəaliyyət göstərir. Işlərinizi bu istiqamətdə qurursunuzmu?
· Uşaqlara əvvəlcədən hazırladığınız şablon metodla yanaşırsınızmı və onlardan gözlədiyiniz cavabı istəyirsinizmi? Uşaqların dediklərini təhlil edirsinizmi? Sizin yazılarınızda onlar özlərini tanıya bilirlərmi və ya onların dedikləri böyüklərin dili ilə ifadə edilmişdir?
· Uşaqlarla müsahibə aparan zaman aşağıdakılara əməl etmisinizmi:
· əminsinizmi ki, uşaqlar özlərini rahat hiss edirlər və məcburiyyət qarşısında deyillər
· onlara kifayət qədər vaxt verirsinizmi
· adlarını çəkmək üçün onların razılığını alırsınızmı, yoxsa onun imicini yaradırsınız
· əlaqə vasitələrinizi onlara verin ki, sonra lazım olmayan əşyaları geri qaytarmaq mümkün olsun
· uşağın adının və ya imicinin istifadə edilməsinin riski barəsində uşaqla, valideyni və ya qəyyumu ilə müzakirə etmisinizmi
· materialı dərc etməzdən öncə mühakimə yürütmüsünüzmü ki, əgər uşaq sizin haqqınızda belə bir şey yazarsa necə olar
· sizin yazılarınızda müvafiq şəxslər tərəfindən onlar üçün məsləhətlər (məxfi) verilirmi, məsələn, şəxsi sağlamlıqla bağlı, fiziki və ya seksual təhqirlə bağlı, biznes istismarı və ya cinayətin digər formaları


Mətn
Maddələr 12, 13, 14, 17, 31



Maddələr 12, 13, 14, 17, 31

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqlar KİV-də

· Təhsil işləri ilə məşğul olan mütəxəssislər uşaqlar arasında jurnalistlik bacarığının olmasına üstünlük verirlər, bu vasitə ilə onlar hər gün özlərini tənqid atəşinə tuta bilərlər. Bəzi ölkələrdə, gənc jurnalistlər üçün klublar mövcuddur və onlar KİV-lərə yeni jurnalistlərin seçilməsi üçün faydalı mənbədir. Uşaqlar yazmağa nə qədər erkən başlayarlarsa, bir o qədər də peşəkar olarlar jurnalistliklik texnologiyasına yiyələnərək işlərinə tətbiq edərlər.
· Uşaqların KİV-ə cəlb olunmasında ehtiyatlı olmaq lazımdır, çünki hər kəs gördüyü işi bilməlidir
· Əgər sizin müssisə ciddi şəkildə uşaqları KİV-ə cılb etmək fikrindədirsə, bu halda yaxşı olar ki, bir nəfər mütəxəssis məsləhətçi, müxbir və ya əlaqədar şəxs təyin edilsin və uşaqlara əsas qaydaları başa salsın. Buraya, təhlükəsiz iş təcrübəsi, monitorinq sistemi, “gənc jurnalistlərin” işlə tanış edilməsi daxil edilməlidir.
· Əgər uşaqlar iş yerlərinə gedəcəklərsə, bunun üçün mütləq valideynlərin və ya qəyyumlarının razılığını almaq zəruridir. Bundan əlavə, onlar üçün lazımi şərait, ilk yardım, istirahət saatı, yüngül yemək, evə gedib-gəlməsi üçün təhlükəsiz nəqliyyat təşkil edilməlidir.
· Əsas jurnalistlik qaydaları ilə tanış olandan sonra, uşaqlara mövzu seçmək imkanı vermək lazımdır.
	
	Uşaqlar KİV-də
· Sizin və ya təşkilatınızın, sizlə işləyən uşaqları onlara ziyan gətirə biləcək təhlükəli hallardan qorumaq üçün təlimatlar və ya monitorinq sistemi mövcuddurmu? Siz buna hər iki aspektdən – həm fiziki, həm də psixoloji cəhətdən baxırsınızmı?
· Əminsinizmi ki, təşkilatınız uşağı kommersiya məqsədi ilə istismar etmir?
· Uşağın nəyi etmək və ya etməmək məsələləri üzrə kifayət qədər təlim keçilirmi? Onlar KİV qaydaları ilə tanış ediliblərmi? Onlar üçün məsləhətçi təyin edilibmi?
· Uşaqlar redaktor nəzarəti haqqında bilirlərmi? Anlaşılmazlıqları aradan götürmək və ya onların qarşısını almaq məqsədilə qaydalar və təlimatlar hazırlanıbmı?

· Nəzarətçilər uşaqların nəyə qadir olduqlarını dəqiq bilirlərmi və növbəti addım kimi nə etməlidirlər? Beləliklə, gələcəkdə, onların gümanları yanlış çıxmasın.
· Uşaqların çatışan və çatışmayan cəhətlərini müəyyən etmək məqsədilə hər hansı bir qiymətləndirmə sistemi mövcuddurmu? Onların nə düşündükləri haqda onlardan nə isə soruşulurmu? Nəhayət oxucuların, onlar haqqında fikirləri ilə tanışdırlarmı?


Mətn
Maddələr 12, 13, 17, 28, 29



Maddələr 12, 13, 17, 28, 29

Yoxlama vərəqi 
	Təhsil

· Uşaqların bərabər təhsil almaq imkanlarını araşdırın – qızlar və oğlanlar, kəndlilər və şəhərlilər, əlillər və azlıqlardan olanlar
· Uşaqlar məktəb şuraları vasitəsilə qanun və qaydalara təsir edə bilirlərmi? Uşaqlar dərsləri özləri seçə bilirlərmi? Valideynlər təhsil proqramına və xidmətinə təsir edə bilirmi, əgər edirlərsə, necə? Məktəbin idarə edilməsində onların hansı rolu var?
· Bir neçə məktəb növlərini müqayisə edin: məktəbəqədər, ibtidai və orta; dövlət və özəl. Uşaqlar yüksək təhsil haqqına görə məktəbdən uzaqlaşırlar
· Müəllim/şagird tarazlığını nəzərdən keçirin. Siniflərdə neçə şagird var? Məktəbdə hansı resurslar və avadanlıqlar var? Məktəb binasının təhlükəsizliyinə baxın.
· Təhsilə “alternativ” yanaşmalara icazə verilirmi? Əsas məktəb sistemi ilə müqayisədə metodlar, davamiyyət, nizam-intizam və nəticələr necədir?
· Məktəb “dəcəl” uşaqların öhdəsindən necə gəlir? Cəzalar ədalətlidir, qəddar? Müəllimlər hələ də cismani cəzadan istifadə edirlərmi? Uşaqlar məktəbdən qovulduqları halda şikayət etmək hüquqları varmı? Müəllimlərə qarşı hələ də qanun pozmaları davam edirmi, varsa, səbəbi nədir?
	
	Təhsil

· Sizin nəşriyyatın və ya translyasiya şirkətinin təhsil şöbəsi varmı? Mütəxəssis reportajlarını, müəllimlərin yazılarını və sair kim redaktə edir? Uşaqlar və gənclər bu yazılara öz töhvələrini necə verirlər?

· Ölkənizdə təhsil sisteminin necə işləməli olduğu haqda dəqiq məlumata maliksinizmi? Təhsil müəssisəsinə gedərək, onların cari problemləri və ya müsbət dəyişikliklər ilə yaxından tanış olmusunuzmu?
· Məqalənizə uşaqların və müəllimlərin perspektivlərini daxil etmisinizmi? Valideynlərin, müəllimlərin və məktəb rəhbərliklərinin rəylərini öyrənmisinizmi?
· Əminsinizmi ki, uşaqlar onların qiymətləndirilmə və yoxlanma hüquqları olduğunu bilirlər?
· Nə etmək olar ki, uşaqlar KİV-in cəmiyyətdə rolunu başa düşsünlər? Sizin təşkilat uşaqları cəlb edəcək məqalələrə üstünlük verirmi və uşaqların bunları əldə etmək imkanı nə dərəcədədir?
· Təşkilatınız internetdən necə istifadə edir? Uşaqların dünya üzrə veb-dən istifadəsini araşdırmısınlzmı? Müəssisəniz məqalələrin elektron variantını hazırlayırmı ki, daha çox insan istifadə edə bilsin? Uşaqların KİV-ə qoşulması üçün müsbət yollar və vasitələr işlənib hazırlanıbmı?


Mətn
Maddələr 33, 37, 39, 40



Maddələr 33, 37, 39, 40

Yoxlama vərəqi 
	Uşaqlar və cinayət

· Gənclər və böyüklər qanun qarşısında müxtəlif cür məsuliyyət daşıyırlarmı? Gənclər daha çox cinayət qurbanı olurlarmı? Cinayət qurbanı olan gənclər necə qəbul edilirlər? Gənc cinayətkarın hüquqları qorunurmu?

· Uşaqlar polisləri necə qəbul edirllər? Polis uşaqlarla necə davranır, xüsusilə də şübhəli qismində saxlanılan uşaqlarla? Hakimlər, vəkillər, polislər və həbsxana nəzarətçiləri necə hazırlanmışlar və necə təyin ediliblər? Onların uşaq hüquqlarından xəbərləri varmı?

· Məhkəmə sistemində tutulmuş uşaqlar haqqında KİV vasitəsilə məlumat yayılmasında qadağan elementlərini araşdırın – məhkəmə proseslərini, həbs edilmə və həbsdən sonrakı qayğı proseslərini araşdırın. Bunlar qanunauyğun yerinə yetirilirmi? Qanun pozmuş uşaqların adlarının hallanmasının qarşısını alan qanun mövcuddurmu?
· Məhkəmə sisteminin əsas məqsədi uşaqları düzgün yola gətirmək, yoxsa cəzalandırmaqdır? Uşaqlara cismani cəza verilməsi halları azalıbmı? Islah-əmək koloniyalarında uşaqların vəziyyəti ilə maraqlanın. Həbs rejimi ancaq axırıncı cəza tədbiri kimi işlədililirmi? Uşaqlar üçün bərpa dövrlərindən və sinaq müddətindən istifadə edilirmi?
· Uşaqlar arasında narkotik maddələrin istifadə edilməsi hallarını araşdırın. Nə üçün onlar narkotik maddələrə qurşanıblar? Onlar narkotik madddələri asanlıqla əldə edirlərmi? Onlar buna görə cəzalanırlar, yoxsa sağaldılırlar. Onlara narkotik maddənin törətdiyi fəsadlar haqqında məlumat verilirmi
	
	Uşaqlar və cinayət
· Uşaqlar tərəfindən qanun pozuntusunun kökləri mütləq böyüklərin onlara qarşı olan münasibətindən bəhrələnir. Siz məqalələrinizdə bildirirsinizmi ki, həmin qanun pozan gənclər də, başqaları kimi insan hüquqlarəna malikdirlər.

· Gənc qanun pozanların lazımsız yerə adlarının çəkilməsinin qarşısını almısınızmı? Bağışlanılmaz adı onun üçün artıq riskə səbəb ola bilər. Bu onların bərpa olunmaları imkanlarını da azaldar, və həm də hüquqlarının pozulmasına gətirib çıxarar.
· Ittiham olunan uşaqlara ictimaiyyət və rəhbərlik tərəfindən cavab vermək imkanının yaradılmasına əmin olmusunuzmu? Güman etmirsinizmi ki, cinayət törədən uşaqlar ancaq evsiz olduqlarından bu yola gediblər?
· Uşaqların həbsi hallarını izləyərək bunu yazılarınızda göstərmisinizmi? Onlar təhlükəsizdirlərmi? Əgər onlar qəyyumluqdadırlarsa, onlar üçün hansı şərait yaradılmışdır? Onlar uşaqlarla, yoxsa böyüklərlə birlikdə həbs edilmişlərmi? Onların hüquq məsləhətxanalarına əlyetərlikləri varmı? Onlara böyüklərdən şox inanılır, yoxsa az?
· Narkotik maddələrdən istifadə haqqında yazılarınız elmi faktlara əsaslanırmı? Saxta və ya yalan məlumatlar narkotik maddələrdən istifadə və ya daşınmasının qarşısını almaqda kömək etmir. Uşaqları narkotik maddələrlə təmin edənlərin işləri üzrə təhqiqat aparmısınızmı? Bir çox insanlar KİV-lərə əsas məlumat mənbəyi kimi baxırlar – uşaqlar və onların valideynləri üçün faydalı ola bilən məlumatlar, məsələn, narkotik maddələrin törətdiyi fəsadlar və ondan müalicə yolları haqqında yazmısınızmı?


Mətn

Maddələr 34, 35, 36



Maddələr 34, 35, 36


Yoxlama vərəqi 
	Cinsi sui-istifadə və uşaqların istismarı
· Seks məlumatlılığı və uşaqların cəlb olunduğu seksual fəaliyyət haqqında qanunlar barəsində yazılar dərc edin. Uşaqların seksual fəaliyyətinə razılıq verməmələri üçün yaş məhdudiyyəti varmı?
· Cinsi sui-istifadə və uşaqların istismarı və qadağan hallarını təhqiq edin. Ailə daxilində olan cinsi sui-istifadəyə aid başqa ölkələrdə baş verən faktlardan misal gətirin. Bu məlumatların düzgünlüyünə əminsinizmi? Bütün uşaqlar (əlil və nəzarətdə olan uşaqlar da daxil olmaqla) ailələrində, məktəblərində və ya təhsil müəssisələrində baş verən cinsi sui-istifadə hallarını təhlükəsiz olaraq açıqlaya bilərlərmi? Polislərə, sosial işçilərə, müəllimlərə və səhiyyə işçilərinə belə hallarla işləmək üçün lazımi təlimatlar verilibmi? Məxfilik, müdafiə və məsləhətlər necə təmin edilir?
· Uşaq pornoqrafiyalarının istehsalı, yayılması və saxlanması qanun pozuntusu sayılırmı? Uşaqlardan sui-istifadə  və fahişəlik hallarının qarşısını almaq üçün görülən tədbirləri, uşaqların pornoqrafiyadan, telefon “seks xətlərindən” və İnternet pornoqrafiyasından müdafiəsi hallarını təhqiq edin.
· Belə şikayətlər əsasında yaranan hüquqi prosedur qaydalardan yazın. Uşaq şahidlərin müdafiəsi necə təmin olunur? Onlarla cinayətkar kimi davranırlarmı və ya istintaq prosesində onlar ziyan çəkirlər? Sizin ölkənin vətəndaşları başqa ölkələrdə uşaq istismarına görə ittiham edilə bilərlərmi?
· Cinsi sui-istifadə və uşaqların istismarı hallarının istintaqı, həm uşaqlar, həm də jurnalistlər üçün lazımi və peşəkar səviyyədə təhlükəsiz keçirilməlidir. Kommersiya məqsədi ilə uşaqların istismarı hallarının istintaqı ən yüksək səviyyədə təhlükəsiz həyata keçirilməlidir.
	
	Cinsi sui-istifadə və uşaqların istismarı
· Cinsi sui-istifadə və ya uşaqların seksual istismarı haqqında yazılarınız kifayət qədər düzgündürmü? Onun “şok yaradan” təsiri həddən artıq şişirdilməmişdir ki, - hətta o cinayət xarakterli fəaliyyət kimi müşahidə olunarsa belə.
· Cinsi sui-istifadəyə və ya istismara məruz qalan uşağı qurban kimi, cinayətkar kimi, yoxsa hüquqlara və toxunulmazlığa malik bir insan varlığı kimi təsvir etmisinizmi? Uşaqlara özləri haqda danışmağa imkan verilməsi məqsədəuyğun idimi? Uşağın kimliyini onun şəkli və ya verilən izahlar vasitəsilə təyin etmisinizmi? Məqaləniz əziyyət çəkən uşağı tapmağa imkan yaradan məlumatlar verirmi?
· Uşaq şəklini çəkməyə razılıq veribmi? Ona məsuliyyət daşıyan yaşlı adam var idimi? Yaratdığınız surətlər cinsi sui-istifadəyə cəlb edilən uşaqları, yoxsa özləri könüllü surətdə bu işə maraq göstərən uşaqları əks etdirir? Uşaqların düzgün olmayan surətlərinin yaradılmasına qarşı hansı tədbirlər görülür?
· Əminsinizmi ki, yazdığınız əhvalatlar “seks turizminin”, pornoqrafiyanın və ya uşaq istismarının başqa növlərinin yayılmasına xidmət etmir? Əminsinizmi ki, bu yazı seks xidmətində material kontekstində istifadə edilməyəcək?
· Uşaqlar haqqında dərc edilən yazıların hansı təsiri gözlənilir? Onların müdafiə sistemi yaradılıbmı? Başqa sui-istifadə və istismarı hallarını toplamaq üçün məxfi kömək xətləri mövcuddurmu? Belə məlumatları çatdıran insanlar üçün hansı dəstək növləri var?


Mətn
Maddələr 4, 42, 54




Maddələr 4, 42, 54


Yoxlama vərəqi 
	Dövlətin vəzifələri
· Uşaq Hüquqları Konvensiyasının həyata keçirilməsi sahəsində hökumətiniz hansı işləri yerinə yetirmişdir? Onun yayılması prinsiplərinin tələblərinə əməl edilirmi? Bu sahədə hesabatların verilməsində cədvəldən geri qalma halları varmı? Əgər varsa, səbəb nədir? Ictimai məsləhətləşmələr olurmu?
· Uşaq Hüquqları üzrə Komitənin cavablarına ictimai rəy verilirmi? Nəticədə hansı tədbirlər planlaşdırılır? Növbəti hesabat nə zaman olmalıdır? Ərazinizə məsul nümayəndədən müsahibə götürün.
· Ölkənizdə Konvensiyanın icrasına məsul şəxsdən müsahibə götürün. Proqress (yəni irəliləyişin olmaması) barəsində müzakirələr aparın. Uşaqların cavab verəcəyi suallar tapın. Uşaqlara müsbət təsir edəcək rəsmi öhdəliklərlə və ya uşaqların spesifik problemləri ilə tanış olun.
· Qeyri-hökumət təşkilatlarının (QHT) uşaqların həyatının yaxşılaşmasına yönələn tədbirlərində hökumət necə iştirak edir? Ölkənisdəki QHT-lər Uşaq Hüquqları Konvensiyasına müraciət ediblərmi? Onların topladıqları məlumatlar nə dərəcədə düzgündür və hökumətin tələblərinə şübhə yaratmır ki?
· Uşaqların həyatlarının yaxşılaşmasına yönələn tədbirlər haqqında yazın. Uşaqlar bunu necə təsəvvür edirlər?
	
	Dövlətin vəzifələri

· Yazdığınız əhvalatlar, həm sizin ölkədə, həm də başqa ölkələrdə uşaq hüquqları sahəsində ictimai məlumatlılığın artmasına və uşaq hüquqlarının müdafiəsi sahəsində hökumətin qanunlarının təkmilləşməsinə kömək edirmi?
· Jurnalistlər əslində beynəlxalq qanunların yerlərdə həyata keşməsini tələb edən carçılar kimi qiymətləndirirlər. Sizin nəşriyyat və ya proqram tərəfindən Konvensiyanın ictimaiyyət və siyasətçilər arasında yayılması istiqamətində tədbirlər həyata keçirilirmi?
· Ölkənizdə uşaqların üzləşdikləri problemləri öyrənmək məqsədilə ekspertlərlə, uşaq hüquqları sahəsində çalışan insanlarla və uşaqların özləri ilə söhbətlər aparmısınızmı?
· Yerli və mərkəzi hökumət tərəfindən uşaqlarla bağlı xidmətlərin və uşaq hüquqlarının müdafiəsi sahəsində çatışmamazlıqların izahını əldə edə bilmisinizmi?
· Ən başlıcası isə, uşaqların hökumət və ictimaiyyət tərəfindən eşidilməsi üçün imkan yaratmısınızmı?
· QHT-lərin tələblərini yoxlamısınızmı və onların uğur və çatışmamazlıqlarını ictimaiyyətə çatdırmısınızmı?
· QHT-lərlə KİV-lərin birgə fəaliyyəti barəsində fikirləşmisinizmi, məsələn, cəmiyyətin maraqlı təbəqləri üçün məlumat və məsləhət məlumatlarının buraxılması sahəsində əməkdaşlıq etmək buna misal ola bilər.


	Əlavə 1   Jurnalist tərəfindən Birləşmiş Millətlər Təşkilatının Uşaq Hüquqları Konvensiyasının icmalı

Preambula, Birləşmiş Millətlər Təşkilatının uyğun insan hüquqları üzrə saziş və tələblərinin müvafiq maddələrinin əsas prinsiplərini – sülh, toxunulmazlıq, səbrlilik, bərabərlik, həmrəylik prinsiplərini bəyan edir. O, uşaqların, xüsusi qayğı və müdafiəyə ehtiyacı olduğunu, ilkin qayğı üçün xüsusi yerlərə, təhlükəsiz valideyin məsuliyyətinə ehtiyacı olduğunu təsdiq edir; uşaqlara doğulandan əvvəl və sonra hüquqi və digər müdafiə formalarına ehtiyacın olduğunu, uşağın doğulduğu cəmiyyətin milli dəyərlərinə hörmətin zəruriliyinə və uşaqların təhlükəsizliyini təmin etməkdə beynəlxalq əməkdaşlığın rolunun zəruriliyinə ehtiyacın olduğunu vurğulayır.
1. Kim uşaq adlanır – Hər bir insan 18 yaşına çatanadək bu Konvensiyanın məqsədləri üçün uşaq sayılır, bir şərtlə ki, uşaq barəsində tətbiq edilə bilən qanuna görə o, yetkinlik yaşına daha əvvəl çatmamış olsun.
2. Qeyri-diskriminasiya – İştirakçı dövlətlər onların yurisdiksiyası daxilində olan hər bir uşaq üçün bu Konvensiyada nəzərdə tutulan bütün hüquqlara hörmət bəsləyir və onları təmin edir, hər hansı başqa hallardan asılı olmayaraq, heç bir ayrı-seçkiliyə yol vermirlər.
3. Uşağın ən ümdə maraqları – uşaqlar barəsində görülən bütün tədbirlərdə uşağın maraqlarının daha yaxşı təmin edilməsinə ilk növbədə diqqət yetirilir. Dövlət uşağın valideynlərinin, qəyyumlarının və ya onun üçün qanuna görə məsuliyyət daşıyan digər şəxslərin hüquq və vəzifələrini nəzərə alaraq, onun rifahı üçün zəruri olan müdafiə və qayğı ilə uşağı təmin etməyi öhdəyə götürür və bu məqsədlə bütün qanunvericilik tədbirlərini və inzibati tədbirləri görürlər.
4. Hüquqların icrası – iştirakçı dövlətlər bu Konvensiyada tanınan hüquqların həyata keçirilməsi üçün bütün lazımi qanunvericilik tədbirlərini, inzibati və digər tədbirləri görürlər.
5. Valideyn məsləhəti və uşağın inkişaf imkanları – iştirakçı dövlətlər valideynlərin və yerli adətdə nəzərdə tutulduğu kimi, müvafiq hallarda genişləndirilmiş ailə və ya icma üzvlərinin, qəyyumların, yaxud qanuna görə uşaq üçün məsuliyyət daşıyan digər şəxslərin bu Konvensiyada tanınan hüquqlarının onlar tərəfindən həyata keçirilməsində uşağı lazımınca idarə və ona rəhbərlik etməkdə olan qabiliyyətinə müvafiq surətdə yerinə yetirmək məsuliyyətinə, hüquqlarına və vəzifələrinə hörmət bəsləyirlər.
6. Yaşamaq və inkişaf etmək – Hər bir uşaq yaşamaq üçün ayrılmaz hüquqa malikdir və dövlət uşağın sağ qalmaq və sağlam inkişaf etmək imkanını maksimum mümkün dərəcədə təmin edir.
7. Ad və milliyət – uşaq doğulduqdan sonra dərhal qeydə alınır və doğulduğu andan ad və vətəndaşlıq almaq hüququna, habelə, mümkün olduğu dərəcədə, öz valideynlərini tanımaq və onlardan qayğı görmək hüququna malikdir.
8. Mənsubiyyətin saxlanması – dövlət, qeyri-qanuni müdaxiləyə yol vermədən, qanunda nəzərdə tutulduğu kimi, vətəndaşlıq, ad və ailə əlaqələri daxil olmaqla uşağın öz fərdiliyini saxlamaq hüququna hörmət bəsləməyi öhdələrinə götürürlər. Əgər uşaq fərdiliyinin bütün ünsürlərinin bir qismindən və ya hamısından məhrum olursa, onda iştirakçı dövlətlər dövlətlər onun fərdiliyinin tezliklə bərpa edilməsi üçün ona lazımi köməyi və müdafiəni təmin edirlər.
9. Valideynlərdən ayrılma – uşaqların valideynləri ilə yaşamaq hüquqları var; valideynlərdən ayrılan zaman valideynlərin biri və ya hər ikisi ilə əlaqə saxlamaq hüququ var; dövlət, valideynlərinin biri və ya hər ikisi ilə ayrılmış uşağın hər iki valideynlə müntəzəm əsasda şəxsi münasibətlər saxlamaq hüququna hörmət bəsləyir, bir şərtlə ki, bu münasibət və əlaqələr uşağın ən yaxşı maraqlarına zidd olmasın.
10. Ailənin yenidən qovuşması – uşağın və ya valideynlərinin ailənin qovuşması məqsədilə Konvensiyada iştirak edən dövlətə gəlmək, yaxud oradan getmək barədə ərizələrinə iştirakçı dövlətlər tərəfindən müsbət, humanist və operativ tərzdə baxılmalıdır.
11. Qeyri-qanuni transfer və geri qayıtmama – dövlət uşağın bir yerdən başqa yerə qanunsuz aparılmasına və xaricdən geri qaytarılmasına qarşı mübarizə aparılması üçün tədbirlər görür.
12. Uşağın fikri – dövlət öz baxışlarını ifadə etməyi bacaran uşağın, özü ilə bağlı bütün məsələlər üzrə bu baxışları sərbəst ifadə etmək hüququnu təmin edirlər, özü də uşağın bu baxışlarına, onun yaşı və yetkinliyinə müvafiq olaraq lazımi diqqət yetirilir. Bu məqsədlə, xüsusilə də uşağa aidiyyatı olan istənilən məhkəmə və ya inzibati istintaqın gedişində ya birbaşa, ya da onun nümayəndələri və yaxud müvafiq orqanlar vasitəsilə, milli qanunvericilikdə nəzərdə tutulan prosessual normalar çərçivəsində uşağın dinlənilməsinə imkan yaradılır.
13. İfadə etmək azadlığı – uşaq öz fikrini ifadə etmək hüququna malikdir; bu hüquqa hər cür informasiyaları və ideyaları, sərhədlərindən asılı olmayaraq, şifahi, yazılı və ya çap edilmiş formada, incəsənət əsərləri formasında, yaxud uşağın istədiyi digər vasitələrin köməyi ilə axtarmaq, almaq və vermək azadlığı daxildir. Bu hüququn həyata keçirilməsində digər şəxslərin hüquq və nüfuzlarına hörmət edilməlidir.
14. Fikir, vicdan və din azadlığı – Uşağın müvafiq valideyn məsləhəti və milli qanun çərçivəsində, fikir, vicdan və din azadlığı var.
15. Assosiasiya azadlığı – Qanunu pozmamaq şərti ilə, uşaq, başqaları ilə görüşmək, assosiasiyalar yaratmaq hüququna malikdir.
16. Məxfiliyin qorunması – Heç bir uşağın şəxsi həyatı, ailə həyatı, mənzilinin toxunulmazlığı və ya yazışma sirri hüququnun həyata keçirilməsi özbaşınalıqla və ya qanunsuz surətdə müdaxilə obyekti, yaxud onun şərəf və nüfuzuna qanunsuz qəsd edilmək obyekti ola bilməz.
17. Lazımi məlumata əlyetərlilik – dövlət, kütləvi informasiya vasitələrinin mühüm rol oynadığını qəbul edir və təmin edirlər ki, uşaq müxtəlif milli və ya beynəlxalq mənbələrdən informasiya və materiallar, xüsusən uşağın sosial, mənəvi və əxlaqi rifahına, habelə sağlam fiziki və psixi inkişafına köməyə yönəldilmiş informasiya və materialları ala bilsin.
18. Valideynlərin vəzifələri – dövlət, uşağın tərbiyəsi və inkişafı üçün hər iki valideynin birlikdə və eyni dərəcədə məsuliyyət daşıdığına dair prinsipin qəbul edilməsini təmin etməkdən ötrü mümkün olan bütün səyləri göstərirlər.
19. Uşaqların təhqir və sui-istifadədən müdafiəsi – Dövlət, uşaqları valideynləri və ya onların qayğısına qalmağa məsuliyyət daşıyan digər şəxslər tərəfindən hər hansı formada fisiki və ya mənəvi sui-istifadələrdən, qanun pozuntusundan müdafiə etməlidir və bu sahədə proqramlar həyata keçirməlidir.
20. Ailəsiz uşaqların müdafiəsi – Dövlət, ailə mühitindən məhrum olmuş uşaqlar üçün xüsusi müdafiə tətbiq etməli, onların keçmiş adət-ənənələrini nəzərə alaraq, alternativ ailə qayğı ilə təmin etməli və ya xüsusi qayğı müəssisəsində yerləşdirməlidir.
21. Övladlığa götürmə – Övladlığa götürmə sistemini qəbul edən və yaxud bu sistemin həyata keçirilməsinə icazə verən dövlətlər uşağın ən yaxşı maraqlarının ilk növbədə nəzərə alınmasını təmin edirlər.
22. Qaçqın uşaqları – qaçqın uşaqları və ya qaçqın statusu almaq istəyənlər üçün xüsusi müdafiə sistemi tətbiq edilməli və dövlət, bu istiqamətdə iş aparan təşkilatlarla əməkdaşlıq etməlidir.
23. Əlil uşaqlar – dövlət təsdiq edir ki, əqli və ya fiziki cəhətdən qüsurlu olan uşaq, onun ləyaqətini təmin edən, onun özünə inamını artıran və cəmiyyətin həyatında fəal iştirakını asanlaşdıran şəraitdə dəyərli və ləyaqətli həyat sürməlidir.
24. Səhiyyə və səhiyyə xidmətləri – uşaqların ən yüksək səviyyəli səhiyyə xidmətinə, tibbi qayğıya, tibbi maarifləndirməyə və uşaq ölümünün azaldılmasına hüquqları var. Dövlət, ziyanlı ənənvi müalicə üsullarının qarşısını almağa borcludur. Bu hüquqların yerinə yetirilməsinə əmin olmaq məqsədilə beynəlxalq əməkdaşlıq təsdiq edilmişdir.
25. Yerləşmənin dövri nəzərdən keçirilməsi – iştirakçı dövlətlər uşağa baxılması, onun müdafiəsi və ya fiziki, yaxud psixiki müalicəsi məqsədilə səlahiyyətli orqanlar tərəfindən qəyyumluğa verilmiş uşağın keçdiyi müalicənin və onun haqqında belə qəyyumluqla bağlı bütün digər şəraitin vaxtaşırı qiymətləndirilməsi barədə uşağın hüququnu təsdiq edirlər.
26. Sosial müdafiə - uşaqların sosial müdafiədən faydalanmaq hüquqları var.
27. Yaşamaq standartı – Uşaqların müvafiq yaşamaq standartından bəhrələnmək hüququ var. Bu, valideynlərin birbaşa vəzifəsidir. Dövlət, valideynlər tərəfindən bu vəzifələrin yerinə yetirilməsinə əmin olmalıdır. Dövlət, lazım gələrsə, valideyn və ya qəyyum olmadığı halda əlavə kömək etməlidir.
28. Təhsil – uşaqların təhsil almaq hüququ var və dövlət, ən azı ibtidai təhsili pulsuz və məcburi etməlidir. Məktəb nizam-intizamının idarəedilməsi, uşağın insani toxunulmazlığını əks etdirməlidir.
29. Təhsilin məqsədi – dövlət əmin olmalıdır ki, təhsil uşağın şəxsiyyətini və istedadını inkişaf etdirir, uşaqları gələcək həyata hazırlayır, onu insan hüquqlarına, milli adət-ənənələrə milli dəyərlərə hörmət ruhunda tərbiyə edir.
30. Milli azlıqlar və ya yerli uşaqlar – milli azlıqlar və ya yerli uşaqların öz dillərində danışmaq və dinlərinə əməl etmək hüquqları var.
31. İstirahət, yaradıcılıq və mədəni fəaliyyət – uşaqlar, istirahət etmək, oynamaq, mədəni-kütləvi tədbirlərdə iştirak etmək hüququna malikdirlər.
32. Uşaq əməyi – dövlət, uşaqları onların səhhətinə, təhsilinə və ya inkişafına təhlükə yaradan işlərdən qorumalıdır. Minimum işləmək yaşı və şərtləri təyin edilməlidir.
33. Narkotik maddələrdən istifadə - uşağın narkotik və psixotropik maddələrin istifadəsindən və bu maddələrin istehsalı və paylanmasına cəlb olunmaqdan qorunmaq hüququ var.
34. Seksual istismar – uşaqlar fahişəlik və pornoqrafiyaya cəlb olunmaq da daxil olmaqla, seksual istismar və sui-istifadədən qorunmaq hüququna malikdirlər.
35. Uşaqların oğurlanması və satışı – dövlət uşaq oğurluğunun və satışının qarşısını almaq üçün bütün səylərini səfərbər etməlidir.
36. İstismarın digər formaları – uşaq, istismarın 32, 33, 34 və 35-ci maddələrdə qeyd edilməyən bütün digər formalarından müdafiə olunmaq hüququna malikdir.
37. Azadlıqdan məhrum edilmə - azadlıqdan məhrum etmə, qəddar münasibət və ya cəza, kapital cəza və həbs. Həbs və ya qadağanların digər formaları, ancaq axırıncı və qısamüddətli tədbir olmalıdır. Uşaqlar, müvafiq münasibət/davranış, yaşlılardan ayrı saxlanma, valideynləri ilə əlaqə, hüquqi və digər yardımlara əlyetərlik hüququna malikdirlər.
38. Silahlı münaqişələr – dövlətlər, uşaqlara aid olan humanitar qanunlara hörmətlə yanaşmalıdırlar. 15 yaşından kiçik heç bir uşaq hərbi əməliyyatda birbaşa iştirak etməməlidir və ya hərbi qüvvələrə cəlb olunmamalıdır və silahlı münaqişədən zərər çəkən bütün uşaqlar müdafiə olunmalı və qayğı göstərilməlidirlər.
39. Reabilitativ qayğı – dövlətlər, silahlı münaqişə, azadlıqdan məhrum etmə, qəddar münasibət və ya isitismar nəticəsində zərər çəkmiş uşaqların sağalması üçün lazımi tədbirlər görməlidirlər.
40. Azyaşlı məhkəməsinin idarəedilməsi – qanun pozuntusunda ittiham olunan uşaq, insan hüquqlarına riayət, qanunun bütün aspektlərinə hörmət, onun müdafiəsini təmin etmək məqsədilə hüquqi yardım hüququna malikdir. Mümkün və uyğun olan hallarda, institusional yerləşmələrə yol verilməməlidir.
41. Mövcud standartlara hörmət – Konvensiyadan yüksəkdə olan milli qanundakı standart, ən yüksək standart kimi qəbul edilir.
42-54. Konvensiyanın yayılması və icrası – dövlət Konvensiyanı yaşlılar və uşaqlar arasında geniş yaymalıdır.
Dövlət 10 nəfər ekspertdən ibarət Uşaq Hüquqları Komitəsini seçir. Bu Komitə, ratifikasiya olandan iki il sonra, hər beş ildən bir, tərəflərdən, Konvensiyaya təqdim etmək üçün hesabatları toplayır.
Bu hesabatlar geniş ictimaiyyətə çatdırılmalıdır.
Komitə, uşaq hüquqlarına aid olan spesifik məsələlərlə bağlı tədbirlərin keçirilməsini təklif edə bilər, və Dövlət Partiyasına, həmçinin BMT-nin Baş Assambleyasına məlum qiymətləndirmələr həyata keçirə bilər.

Konvensiyanın icrasına nail olmaq və beynəlxalq əməkdaşlıq üçün, Beynəlxalq Əmək Təşkilatı, Ümumdünya Səhiyyə Təşkilatı, UNESCO və UNİCEF, Komitənin iclaslarda iştirakına icazə verməlidirlər.
Onlar lazımi məlumatı Komitəyə təqdim etməli və məsləhətçi statusuna malik, BMT-nin digər tanınmış qurumları ilə birlikdə, Konvensiyanın müvafiq qaydada icrasına məsləhət verməlidir.


	Əlavə 2  Jurnalistlərin Beynəlxalq Federasiyasının (JBF) Uşaqlar Məsələsinə Aid Hesabatvermə Üçün Təlimat Və Rəhbər Prinsiplər
Bütün jurnalistlər və KIV-lər, ən yüksək etik və peşəkar standarta əməl etməlidirlər və ictimaiyyət arasinda, uşaq hüquqlari konvensiyasi haqqinda məlumati və onun müstəqil jurnalistlər üçün mənasini geniş şəkildə yaymalidirlar.
KIV təşkilatlari, uşaq hüquqlari pozuntusunu və uşaqiarin təhlükəsizliyi, məxfiliyi, onlarin təhsili, sağlamliği və sosial təminat və başqa formada istismari məsələsini ən zəruri sual kimi, nəzərdə saxlamalidirlar. Bu təlimat kitabinda uşaqlarin məxfilik hüququ ən mühüm məsələ kimi göstərilmişdir.
Jurnalistlik fəaliyyəti, həmişə uşaqlarin həyati və sosial təminati məsələlərinə, uşaqlarin əziyyətli vəziyyətlərinə toxunmalidirlar.
Jurnalistlər və KIV təşkilatlari, uşaq məsələlərinə aid yazilarinda yüksək etik standartlara əməl etməli, xüsusilə aşağidakilara fikir verməlidirlər:
· uşaqlara aid məqalələrdə/yazilarda məlumatlarin yüqsək səviyyədə səliqəli və düzgünlüyünə əməl etmək;
· KIV-də uşaqlara aid veriliş və ya proqramlarda/yazilarda, uşaqlara ziyan gətirən imic və ya məlumatlarin verilməsinin qarşisini almaq;
· uşaqlara aid proqramlarda stereotip və sensasiyali materiallarin qarşisini almaq;
· uşaqlar haqqinda hər hansi materiali hazirlayarkən, onun nəticəsinin uşaqlara edəcəyi mənfi təsiri minimuma endirmək;
· əgər ictimai marağin əksinə deyilsə, uşağin vizual müəyyən edilməsinə qarşi müdafiə edin;
· mümkün olan hallarda, öz fikirlərini bildirmək üçün uşaqlara KIV-də yer ayirmaq;
· uşaq rərəfindən verilən məlumatin, uşaği heç bir təhlükə qarşisinda qoymamaq şərtilə, müstəqil yoxlanişini təmin etmək;
· uşağin seksuallaşdirilmiş imicinin verilməsinin qarşisini almaq;
· şəkillərin əldə edilməsində ədalətli metoddan istifadə etmək və bu şəkilləri uşağin özünün, valideyninin, qəyyumunun və ya qayğisina qalan şəxsin raziliği ilə istifadə etmək;
· uşaqlarin maraqlarini təmsil edən təşkilatin, uşaqlar haqqinda danişmaq mandati olmasini yoxlamaq;
· uşağin birbaşa maraqlarina aid olmayan hallarda, uşağin özünə, valideynlərinə və ya qəyyumlarina ödənişlər etməmək.
jurnalistlər, öz ölkələrində, BMT-nin uşaq hüquqlari konvensiyasi haqqinda hökumətin hesabat və tələblərini kritik yaxlama mərkəzində saxlamalidirlar.
KIV-lər, yalniz uşaqlarin həyat şəraiti haqqinda deyil, onlarin həyatinin yaxşilaşmasina həsr edilən davamli tədbirlərdən yazmalidirlar.
(Qəbul Edilmişdir: Recife, Braziliya, 2 May, 1998)
Əlavə 3   Ümumdünya Səhiyyə Təşkilatının (ÜST) Təlimatları
KIV-lər üçün  nəzərdə tutulan səhiyyə məslələrini əhatə edən bu təlimat kitabi, 1998-ci ildə, PressWise tərəfindən təqdim edilmiş və ÜST-in avropa regionu Moskva konvensiyasi tərəfindən qəbul edilmişdir.
1. birincisi, ziyan vurmayin.
2. düzgün məlumat əldə edin. Hətta təhlükə olarsa belə, faktlari yoxlayin.
3. yanliş ümidlər yaratmayin. Xüsusilə, “möcüzəli müalicə” məlumatlari haqda yazarkən ehtiyatli olun.
4. əhəmiyyətli maraqlari müdafiə edin. Özünüzdən soruşun: “Bu hekayətdən kim faydalanacaq?”
5. milli qanunla məcbur olmadiği halda məxfi məlumat mənbələrini açiqlamayin.
6. xəstə, əlil, xüsusilə də uşaqlarla işləyən zaman, hazirladiğiniz yazinin nəticəsi barəsində düşünün. Bu nəticələrin təsiri siz gedəndən sonra uzun müddət yadda qalacaq.
7. heç vaxt şəxsi işlərə qarişmayin.
8. həmişə xəstənin, əlilin və onlarin ailələrinin şəxsiyyətinə/məxfiliyinə hörmət edin.
9. əzizlərini itirmiş şəxslərin hisslərinə hörmət edin, xüsusilə də fəlakət nəticəsində olan hallarda. Şəhidin televiziya və ya başqa vasitələrlə şəkillərinin göstərilməsi hallarindan mümkün qədər qaçmağa çalişin.
10. şübhəniz varsa, qəbul etməyin.
Əlavə 5   Faydali beynəlxalq əlaqələr
Bu təşkilatlarin əksəriyyətinin hər ölkədə ya milli ofisləri, ya da üzvləri var.
Beynəlxalq Amnistiya Təşkilatı (Amnesty International)
1 Easton Street, London

WC1X 8DJ, UK

Tel:   +44 171 413 5500
Fax:  +44 171 956 1157
E-Mail:   Amnestyis@Amnesty.Org
Web:      Http://Www.Amnesty.Org
Quldarlıq Əleyhinə Beynəlxalq Təşkilatı (Anti-Slavery International)
The Stable Yard, Broomgrove Road,
London SW9 9TL, UK
Tel:   +44 171 924 9555
Fax:  +44 171 738 4110
E-Mail:   Antislavery@Gn.Apc.Org
Avropa Uşaqları Mərkəzi (Centre For Europe’s Children)
Lilybank House, Bute Gardens,
University Of Glasgow,
Scotland G12 8RT, UK

Tel:   +44 141 330 3710
Fax:  +44 141 330 4856
E-Mail:   Cec-Web@Gla.Ac.Uk
Uşaq Ümidi (Childhope)
Lector Court, 151 Farrington Road,
London EC1 3 AF, UK

Tel:   +44 171 833 0868
Fax:  +44 171 833 2500
E-Mail:   Chuk@Gn.Apc.Org
Web:      Http://Www.Childhopeuk.Org
Uşaqlar Və Silahlı Münaqişə Qurumu (Children And Armed Conflict Unit)
The Human Rights Centre,
University Of Essex, Wivenhoe Park,
Colchester CO4 3SQ, UK

Tel:   +44 1206 872 558
Fax:  +44 1206 873 627
E-Mail:   Armedcon@Essex.Ac.Uk/
Web:      Http://Www2.Essex.Ac.Uk/C&Acu/
Ümumdünya Uşaqların İfadəsi (Children’s Express Worldwide)
1331 H Street NW, Suite 900
Washington DC 20005-4706
Tel:   +1 202 737 7377
Fax:  +1 202 737 0193
Web: Http://Www.Ce.Org
Uşaqlara Nəzarət Beynəlxalq Araşdırmalar Şəbəkəsi (Childwatch International Research Network)
P.O. Box 1132 Blindern, N-0317
Oslo, Norway
Tel:   +47 22 85 43 50
Fax:  +47 22 85 50 28
E-Mail:   Childwatch@Uio.No
Web:      Http://Childhouse.Uio.No/Childwatch/
Uşaq Əsgərlərin Səfərbərliyi Əleyhinə Koalisiyası (Coalition Against The Recruitment Of Child Sldiers)
11-13 Chemin Des Anemones,
1219 Chatelaine (GE), Switzerland
Tel:   +41 22 917 81 69
Fax:  +41 22 917 8082
E-Mail:   Child.Soldiers@Wanadoo.Fr
Uşaq Hüquqları Komitəsi (Committee On The Rights Of The Children)
C/O Office Of The United Nations High Commissioner For Human Rights (UNHCR/BMT QAK),
D214, Geneva 10
Tel:   +41 22 917 9301
Fax:  +41 22 917 9022
Web:   Http://Www.Unhcr.Ch/Html/
İşləyən Uşaqlarla Bağlı Təşkilat (Concerned For Working Children)
303/2 L B Shastri Nagar
Vimanpura Post, Bangalore

Karnataka, India 506 017
Tel:   +91 80 52 34 611
Fax:  +91 80 52 34 258
E-Mail:   Cwc@Pobox.Com
Web:      Http://Www.Workingchild.Org/Htm/Cover.Htm
Kiçik Uşaqların Qyğısı Və İnkişafı Üzrə Məsləhətçi Qrupu (Consultative Group On Early Childhood Care And Development)
Nassau Gillenburg Str 30, 2596 AE
The Hague, Netherlands

Tel:   +31 70 324 7720
Fax:  +31 70 324 7737
E-Mail:   Info@Ecdgroup.Com
Uşaqların Müdafiəsi Beynəlxalq Təşkilatı (Defence For Children International)
Rue De Varembe 1, CH-1211
Geneva 20, Switzerland

Tel:   +41 22 734 05 58
Fax:  +41 22 740 11 45
E-Mail:  Dci-Hq@Pingnet.Ch
Web:     Http://Www.Childhub.Ch/Webpub/Dcihome/
Beynəlxalq Təhsil (Education International)
155 Blvd Emile Jacqmain (8), 1210
Brussels, Belgium

Tel:   +32 2 224 0611
Fax:  +32 2 224 0606
E-Mail:   Educint@Infoboard.Be
Uşaq Fahişəliyinə, Uşaq Pornoqrafiyasına və Seksual Məqsədlərlə Uşaq Oğurluğuna Son Qoyulması Üzrə Beynəlxalq Təşkilat (End Child Prostitution, Child Pornography and The Trafficking of Children for Sexual Purposes (ECPAT) International
328 Phaya Thai Road
Bangkok 10400, Thailand

Tel:   +662 215 3388
Fax:  +662 215 8272
E-Mail:   Ecpatbkk@Kscl5.Th.Com
Web:      Http://Www.Ecpat.Net/
Avropa Uşaqlara İnam Təşkilatı (European Children’s Trust)
64, Queen Street, London
EC4R 1 HA, UK
Tel:   +44 171 248 2424
Fax:  +44 171 248 5417
E-Mail:   Ect@Eur-Child-Trust.Org.Uk
Web:      Http://Www.Trot.Org.Uk/
Qaçqın Və Sürgün Olunanlar Üzrə Avropa Şurası (European Council For Refugees And Exiles)
3 Bondway, Vauxhall, London
SW8 1SJ, UK

Tel:   +44 171 582 9928
Fax:  +44 171 820 9725
Web:   Http://Www.Caritasdata.Co.Uk
İnsan Hüquqları İnterneti (Human Rights Internet)
8 York Street, Suite 302, Ottawa,
Ontario K1N 5S6 Canada

Tel:   +1 613 789 7407
Fax:  +1 613 789 7414
E-Mail:   Hri@Hri.Ca.
Web:      Http://Www.Hri.Ca/
İnsan Hüquqları Üzrə Nəzarət, Uşaq Hüquqları Layihəsi (Human Rights Watch, Children’s Rights Project)
350 Fifth Avenue,
New York 10118-3299, USA

Tel:   +1 212 290 4700
Fax:  +1 212 736 1300
E-Mail:   Whitmal@Hrw.Org
Web:      Http://Www.Hrw.Org
Uşaq Və Gənclər Üçün Beynəlxalq Film Mərkəzi (International Centre Of Films For Children And Young People)
200-3774 St-Denis, Montreal QC,
Canada H2W 2M1

Tel:   +1 514 284 9388
Fax:  +1 514 284-0168
E-Mail:    Cifej@Odyssee.Net
Web:       Http://Www.Microtec.Net/-Cifej/
Beynəlxalq Qızıl Xaç Komitəsi (International Committee Of The Red Cross/ICRC)
Public Information Centre
19 Avenue De La Paix, CH 1202
Geneva, Switzerland
Tel:   +41 22 734 60 11
Fax:  +41 22 733 20 57
E-Mail:   Press.Gva@Icrc.Org
Web:      Http://Www.Icrc.Org
Azad Həmkarlar İttifaqları Beynəlxalq Konfederasiyası (International Confederation Of Free Trade Unions/ICFTU)
155 Boulevard Emile Jacqumain
1210-Brussels, Belgium

Tel:   +32 22 24 0211
Fax:  +32 22 01 5815
E-Mail:   Press@Icftu.Org
Web:      Http://Www.Icftu.Org
Beynəlxalq Qızıl Xaç Və Aypara Federasiyası Cəmiyyətləri (International Federation Of Red Cross And Red Crescent Societies/IFRC)
PO Box 372, CH-1211 Geneva
Switzerland

Tel:   +41 22 730 4222
Fax:  +41 22 733 0395
E-Mail:   Secretariat@Ifrc.Org
Web:      Http://Www.Ifrc.Org
Beynəlxalq Əmək Təşkilatı – Uşaq Əməyinin Ləğvi Üzrə Beynəlxalq Proqram

(International Labour Organization/ILO) – International Programme On The Elimination Of Child Labour (IPEC)
Route De Morillons 4
1211 Geneva 22, Switzerland
Tel:   +41 22 799 8181
Fax:  +41 22 799 8771
E-Mail:   Ipec@Ilo.Org / 
              Europe@Ilo.Org
Web:      Http://Www.Ilo.Org
Uşaqları Qoruyun Beynəlxalq Aliyansı (International Save The Children Alliance)
275-281 King Street, London
W6 9LZ, UK

Tel:   +44 181 748 2554
Fax:  +44 237 8000
E-Mail:   Info@Save-Children-Org
Web:      Http://Www.Savechildren.Or.Jp/Alliance
International Society For The Prevention Of Child Abuse And Neglect (SPCAN)
Suite 500, 200 N. Michigan Ave,
Chicago, IL 60601, USA

Tel:   +1 312 578 1401
Fax:  +1312 321 1405
E-Mail:   Kim_Svevo@Sba.Com
Web:      Http://Child.Cornell.Edu/Ispcan/Ispcan.Html
Beynəlxalq Gənclər Fondu (International Youth Foundation/IYF)
32 South Side, Suite 500
Baltimore, MD 21202, USA

Tel:   +1 410 347 1500
Fax:  +1 410 347 1188
E-Mail:   Youth@Iyfnet.Org
Web:      Http://Www.Iyfnet.Org
Medzasi (First Children’s Embassy In The World)
Radikal Street 9, 91000 Skopje, Macedonia
Tel:   +389 91 365 460
Fax:  +389 91 314 800
E-Mail:   Zmiki@Informa.Mk
Web:      Http://Www.Unet.Com.Mk/Medzasi
Azlıqların Hüquqları Üzrə Beynəlxalq Qrup (Minority Rights Group International)
379 Brixton Road, London
SW9 7DE, UK
Tel:   +44 171 978 9498
Fax:  +44 171 783 6265
E-Mail:   Minority.Rights@Mrgmail.Org
Web :     Http://Www.Minorityrights.Org
Pan Amerikan Səhiyyə Təşkilatı (Pan American Organization)
525 23rd St NW
Washington DC 20037, USA

Tel:   +1 202 974 3000
Fax:  +1 202 974 3663
Web:   Http://Www.Paho.Org
Beynəlxalq Küçə Uşaqları Təşkilatı (Street Kids International)
398 Adelaide Street W
Suite 1000, 10th Floor, Toronto

Canada M5V 1S7

Tel:   +1 416 504 8994
Fax:  +1 416 504 8977
E-Mail:   Ski@Streetkids.Org
Web:      Http://Www.Streetkids.Org
United National Educational, Scientific And Cultural Organization (UNESCO)
Early Childhood And Family Education Unit & Education Information Service

7 Place De Fontenoy
75352 Paris, 07 SP France

Tel:   +33 01 45 68 0812/0686
Fax:  +33 01 45 68 5627
E-Mail:   Secretariat@Unesco.Org
Web:      Http://Www.Unesco.Org/Education/Educprog/Ecf
United Nations Children’s Fund (UNICEF)
3 United Nations Plaza

New York NY 10017, USA

Tel:   +1 212 326 7000
Fax:  +1 212 887 7465
E-Mail:   Netmaster@Unicef.Org
Web:      Http://Www.Unicef.Org
BMT-Nin İnsan Hüquqları Üzrə Ali Kommissarlığı/BMT HAK (United Nations High Commissioner For Human Rights/UNHCHR)
Case Postale 2500
1211 Geneva 2 Switzerland

E-Mail:   Webmaster@Unhcr.Ch
Web:      Http://Www.Unhcr.Ch
Beynəlxalq Müharibə Uşağı Təşkilatı (War Child International/WCI)
Ground Floor, Unit 3,
5-8 Anglers Lane
London NW5 3DG, UK

Tel:   +44 171 916 9276
Fax:  +44 171 916 9280
E-Mail:   Mail@Warchild.Globalnet.Co.Uk
Web:      Http://Www.Warchild.Org
Dünya Bankı/DB (World Bank/WB)
1818 H Street, NW
Washington, DC 20433, USA

Tel:   +1 202 477 1234
Web:   Http://Www.Worldbank.Org/Children
Ümumdünya Səhiyyə Təşkilatı/ÜST (World Health Organization/WHO)
Avenue Appia 20, 1211 Geneva 27 Switzerland
Tel:   +41 22 791 21 11
Fax:  +41 22 791 0740
E-Mail:   Info@Who.Ch
Web:      Http://Www.Who.Ch
Beynəlxalq KİV Təşkilatları (International Media Organizations)
Article 19
(Söz Azadlığı)
Lancaster House, 33 Islington High Street, London N1 9LH

Tel:   +44 171 278 9292
Fax:  +44 171 713 1356
E-Mail:   Info@Article19.Org
European Broadcasting Union

Ancienne Route 17A

CH-1218 Grand-Saconnex,
Geneva, Switzerland

Tel:   +41 22 717 2111 / So31
Fax:  +41 22 747 4031
Web:   Http://Www.Avantware.Com
INDEX On Censorship

33 Islington High Street,
London N1 9LH, UK

Tel:   +44 171 278 2313
Fax:  +44 171 278 1878
Web:   Http://Www.Oneworld.Org/Index_Oc/
Beynəlxalq Jurnalistlər Federasiyası (International Federation Of Journalists/IFJ)
226 Rue Royale, 1210 Brussels, Belgium
Tel:   +32 2 223 2265
Fax:  +32 2 219 2976
E-Mail:   Ifj@Pophost.Eunet.Be
Web:      Http://Www.Ifj.Org
The Presswise Trust

25 Easton Business Centre

Felix Road, Bristol

BS5 0HE, UK

Tel:   +44 117 941 5889
Fax:  +44 117 941 5848
E-Mail:   Train@Presswise.Co.Uk
Seçilmiş Veb Səhifələr (Selected Websites)

BOES

Http://Boes.Org
Uşaq Hüquqları Və Inkişafı Ilə Məşğul Olan Təşkilatlara Müxtəlif Dilli Əlaqələr.

Uşaq Evi (Children’s House)
http://childhouse.uio.no
Uşaqların sosial təminatı sahəsində çalışan peşəkarlarla əlaqələr
Avropa Birliyi/AB (The European Union/EU)

http://europa.eu.int/
AB, AŞPA və Kommissiyası haqqında müxtəlif dillərdə əlaqələr

Global ChildNet

http://edie.cprost.sfu.ca/gcnet/thesites.html
Uşaq sağlamlığı məslələri və layihələr haqqında məlumatlar
İnsan Hüquqları ABŞ (Human Rights USA)

http://134.84.205.236/chillink.htm
insan hüquqları maarifləndirməsi üzrə beynəlxalq resurs mərkəzləri
Beynəlxalq Araşdırmalar İnstitutu (Institute of International Studies)
http://globetrotter.berkeley.edu/violations/kidsrights.html
Uşaq və Gənclər üzrə QHT-lərlə əlaqə
http://www.ngo.org/links/index.htm 
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